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Junio 2 (Bloomberg) -- La estrella porno, Mika Kayama está a punto de impulsar en Japón el
desarrollo de los videos y contenidos que Sony y Panasonic necesitan para atraer a sus
clientes hacia sus nuevos televisores 3-D.

  

Kayama y Yuma Asami, las actrices más importantes de compañía productora de películas
para adultos S1 No.1Style, estelarizarán los primeros DVD’s para televisiones 3-D. El analista
de contenidos Yuji Fujimori dice que podrían detonar el éxito de los nuevos televisores. Las
ventas de videos para adultos en Japón representaron 108.6 mil millones de yens (mil
doscientos millones de dólares) en el 2009, de acuerdo con Takashi Kadokura, un economista
que maneja el Instituto de Investigación BRICs en Yokohama. Esto representa el 30 por ciento
del mercado de video en la nación, según Kadokura.  “Los videos para adultos serán
probablemente un incentivo para que los consumidores compren una televisión 3-D”, dijo
Fujimori en Barclays Capital en Tokio. “Vale la pena estar atentos e la estrategia porque es la
falta de contenidos lo que ha dificultado la expansión”.

  

Manteniendo mucha reserva hasta el momento, S1 No.1 ofrecerá “3D X Mika Kayama” el 7 de
junio y “3D Yuma Asami”, -como los primeros títulos en Japón de películas pornográficas en el
nuevo formato-, el 19 de junio coincidiendo con el lanzamiento de los modelos 3-D Bravia de
Sony, con más títulos que saldrán este año, de acuerdo con el productor que utiliza el nombre
profesional de Sakon. 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  Motivación de Venta “Quiero probarlo”, dijo Satoshi Miyazaki, de 33 años, quien paga 2,000 yens al mes para vercanales con programación para adultos en cable. “Necesito algo dramático para justificar elreemplazo de mi televisión. Esta podría ser la motivación”.  Sony, el tercer fabricante más grande de televisores, planea ofrecer las televisiones 3-D Braviaen Japón a partir del 10 de junio y tiempo después, durante el verano, en Estados Unidos yEuropa, de acuerdo con Yuki Shima, una portavoz en Tokio. Panasonic se convirtió en elprimer fabricante importante en vender televisores de alta definición 3-D en Estados Unidos enmarzo y en Japón en Abril. Sharp Corp. y Mitsubishi Electric Corp. han dicho que planeanvender productos similares.  Shima de Sony y Akira Kadota, portavoz de Panasonic,declinaron comentar acerca de si las películas para adultos en 3-D aumentarían las ventas delas nuevas televisiones.  Los envíos de los televisores en 3-D al resto del mundo se espera que sean 4.2 millones deunidades este año y 12.9 millones para el 2011, de acuerdo con el Centro de InvestigacióniSuppli Corp, con base en California. Se compara con su proyección de 170 millones este añopara todo tipo de televisiones con pantalla de cristal líquido, que el instituto de investigaciónanunció el 25 de mayo.  Lanzamiento de Avatar  Las películas en 3-D, que aparecieron por primera vez en los años 20’s, tuvieron unresurgimiento en popularidad con el lanzamiento que hizo News Corp. de “Avatar”, la películamás rentable a nivel mundial. Suwon, de Samsung Electronics Co. con base en Korea del Sur yel fabricante número uno de televisores a nivel mundial, dijo el mes pasado que trabajará con eldirector James Cameron para desarrollar contenidos para comercializar sus televisiones en3-D, que salieron a la venta en marzo en Estados Unidos.  S1 No.1Style, quien pone a laventa unos 25 DVD’s al mes, está ofreciendo títulos en 3-D al mismo precio de 2,980 yens quelos de 2-D, dijo Sakon. Soft on Demand Co., una compañía de películas para adultos con baseen Tokio, planea vender dos títulos en 3-D el 25 de junio y más en el transcurso del año, deacuerdo con Tsuyoshi Fujimoto, un portavoz.  La estación de televisión local, Sky Perfect JSAT Corp. se unirá a BS Broadcasting Corp. yJupiter Telecommunications Co. Al empezar a transmitir programas en 3-D el 19 de junio, deacuerdo a las compañías. Juegos en 3-D para PlayStation 3 estarán disponibles cuando Sonycomience a vender los Bravias en 3-D, dijo Shima.  Copa del Mundo    

  Sony no está al tanto de ningún anuncio de títulos en 3-D que estarán disponibles el 10 dejunio coincidiendo con el lanzamiento de sus nuevas televisiones Bravia, dijo Shima. El alafílmica de la compañía ofrecerá “Lluvia de Hamburguesas” (“Cloudy With a Chance ofMeatballs”) en Blu-ray y 3-D en el verano, y los juegos de la Copa del Mundo 2010 al final delaño, dijo ella.   Las televisiones en 3-D podrían detener la caída en las ventas de las películas para adultosen Japón, las cuales han disminuido en un 15 por ciento desde su apogeo en el 2006 debido auna prolongada recesión y la competencia que existe en la pornografía en línea gratuita, dijoKadokura del Instituto de Investigación BRICs “La tecnología de 3-D es justo lo que la industriadel porno necesitaba”, añadió.  A1No.1Style invirstió tres meses en hacer su primera película en 3-D; el triple del tiempo queuna producción normal, dijo Sakon de 29 años.    Estrategias de Actores  “Fue una experiencia fílmica diferente utilizando una nueva cámara”, dijo. “Los actores debenmoverse más lentamente, el mobiliario debió ser recolocado y la iluminación reacomodada paraque funcionara. Pero valió la pena. Tendremos ganancias con esto”.  Sony con base en Tokio, quien pronostica que las ventas alcanzarán 1 trillón de yens–independientemente del contenido- de la fecha a marzo del 2013, planea vendercomputadoras personales Vaio que pueden mostrar imágenes en 3-D al final del año, dijo lacompañía en enero pasado.  Toshiya Shimizu, un residente de Tokio de 28 años, dijo que quizá esperará la computadora3-D más barata.  “Primero quiero rentar el DVD para ver qué tan buena es la imagen”, dijo. “Me gustaría ver aYuma Asami en 3-D”.    * Via    
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